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Algemeen

Inleiding
Hartelijk dank dat u gekozen hebt 
voor een sapcentrifuge van Ambiano. 
Hiermee hebt u een kwalitatief hoog-
waardig product aangeschaft, dat 
voldoet aan de hoogste prestatie- en 
veiligheidsstandaards. Voor de juiste 
omgang en een lange levensduur 
raden wij u aan de volgende aanwij-
zingen in acht te nemen. 

Lees de handleiding en vooral de 
veiligheidsaanwijzingen zorgvul-
dig door, voordat u het apparaat in 
gebruik neemt. U vindt een aantal 
belangrijke en nuttige aanwijzingen 
die voor het in gebruik nemen door 
iedere gebruiker begrepen en op-
gevolgd moeten worden. Bewaar de 
bedieningshandleiding en geef deze 
mee als u het apparaat aan iemand 
anders geeft.

EU-conformiteitsverklaring
De conformiteit van het 
product met de wettelijk 

voorgeschreven normen wordt 
gegarandeerd. De volledige conformi-
teitsverklaring is te vinden op het 
internet onder www.gt-support.de. 
Het apparaat voldoet aan de eisen 
van de Duitse wet op productveilig-
heid. Dit wordt aangetoond met  
het GS-teken van het 
onafhankelijke test
instituut:

Gebruik volgens de 
voorschriften
De sapcentrifuge is uitsluitend 
geschikt voor het uitpersen van 
goed rijpe en geschilde groente 
en fruit. Gebruik geen kokosno-
ten of dergelijke harde groente- 
en fruitsoorten, steenvruchten 
moeten eerst ontpit worden. 
Bovendien is het apparaat niet 
bestemd voor commercieel 
gebruik, maar uitsluitend voor 
gebruik in de privéhuishouding. 
Het apparaat is alleen ontwor-
pen voor de verwerking van in 
de huishouding gebruikelijke 
hoeveelheden. Iedere andere 
toepassing van of wijziging aan 
het apparaat is niet volgens de 
voorschriften en is principieel 
verboden. Voor schade die ont-
staan is door niet reglementair 
gebruik of een verkeerde bedie-
ning, kan geen aansprakelijkheid 
geaccepteerd worden. 

Uitgever van de handleiding: 
Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Mühren 5
20457 Hamburg
Duitsland
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Productonderdelen / Bij de levering inbegrepen

1)	 Stamper

2)	 Vulopening

2a) 	Veiligheidsafdekking

3)	 Filterzeef

4)	 Separator

4a) 	Uitwerpopening voor het bezinksel

4b)	 Schenkopening voor het sap

5)	 Aandrijfas

6)	 Vergrendelingsklem

7)	 Motorunit

8)	 Standenschakelaar (stand 0, I, II)

9)	 Bezinkselhouder (ca. 2000 ml)

10)	 Sapkom (ca. 1100 ml) 

11)	 Gebruiksaanwijzing en 
garantiekaart (zonder afb.)

3 4

9

10

215 678

2a

4b4a

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.
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Veiligheid

Lees alle onderstaande 
veiligheidsaanwij-
zingen zorgvuldig en 
neem deze in acht. Bij 
het niet in acht nemen 
bestaat er gevaar voor 
ernstige ongelukken en 
verwondingen en het 
risico voor materiële 
schade en schade aan 
het apparaat.

Algemene 
veiligheidsaanwijzingen

Gevaren voor kinderen en 
personen met beperkte 
vermogens
-	 Dit apparaat kan gebruikt 

worden door personen 
met gereduceerde fysieke, 
sensorische of mentale ver-
mogens of een gebrek aan 
ervaring en/of kennis, als ze 
onder toezicht staan of met 
betrekking tot een veilig 
gebruik van het apparaat 
onderwezen werden en de 
daaruit resulterende geva-
ren begrepen hebben. 

-	 Dit apparaat mag niet ge-
bruikt worden door kinde-
ren. Houd het apparaat en 
het aansluitsnoer buiten 
het bereik van kinderen.

-	 Kinderen mogen niet met 
het apparaat spelen. Kinde-
ren herkennen het gevaar 
niet dat ontstaan kan bij 
het omgaan met elektrische 
apparaten.

-	 Houd de verpakkings
folie buiten het bereik van 
kinderen –  
gevaar voor verstikking!

Gevaren bij de omgang met 
elektrische apparaten
-	 Gebruik dit apparaat alleen 

zoals beschreven in deze 
bedieningshandleiding en 
neem alle veiligheidsaan-
wijzingen in acht. Misbruik 
kan verwondingen veroor-
zaken.

-	 Zet het apparaat altijd 
uit en haal de stekker uit 
het stopcontact, als u het 
apparaat zonder toezicht 
laat, voordat u accessoires 
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aanbrengt of verwijdert en 
voordat u het reinigt.

-	 Als het snoer van dit ap-
paraat beschadigd is, moet 
het vervangen worden door 
de fabrikant of zijn klanten-
service of een soortgelijk 
gekwalificeerde persoon 
om gevaarlijke situaties te 
voorkomen.

-	 Trek altijd de stekker uit 
het stopcontact als u het 
apparaat niet gebruikt, voor 
het opzetten en afnemen 
van accessoires en voor 
iedere reiniging of bij 
storingen. Trek nooit aan 
het snoer! Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Dompel het apparaat nooit 
in water en gebruik het 
niet buiten, zodat het niet 
blootgesteld wordt aan 
regen of ander vocht!  
Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Indien het apparaat toch 
in het water gevallen zou 
zijn, trek dan eerst de stek-
ker uit het stopcontact 
en haal dan het apparaat 

eruit! Gebruik het apparaat 
daarna niet meer, maar laat 
het eerst controleren door 
een erkend servicestation. 
Dit geldt ook als het snoer 
of het apparaat beschadigd 
is of als het apparaat ge-
vallen is. Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Let erop dat het snoer 
of het apparaat nooit op 
hete oppervlakken of in de 
buurt van warmtebronnen 
geplaatst wordt. Leg het 
snoer zo neer dat het niet 
in contact komt met hete 
of scherpe voorwerpen. 
Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Knik in geen geval het 
snoer en wikkel het niet om 
het apparaat, aangezien dit 
kan leiden tot een breuk in 
het snoer. Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Gebruik het apparaat niet 
als u op een vochtige 
ondergrond staat of als uw 
handen of het apparaat 
nat zijn. Gevaar voor een 
elektrische schok!
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-	 Open het apparaat nooit 
zelf en probeer in geen 
geval om met metalen 
voorwerpen in het apparaat 
te komen. Gevaar voor een 
elektrische schok!

-	 Reparaties mogen alleen 
uitgevoerd worden door 
erkende werkplaatsen. Niet 
deskundig gerepareerde 
apparaten vormen een ge-
vaar voor de gebruiker.

-	 Sluit het apparaat alleen 
aan een volgens de voor-
schriften geïnstalleerd, 
stopcontact aan met een 
netspanning die in over-
eenstemming is met de 
opgave op het typeplaatje.

Gevaren bij de werking van 
de sapcentrifuge
-	 Gebruik het apparaat niet 

langer dan 3 minuten zonder 
onderbreking. (korte-tijdbe-
drijf KB).

-	 Gebruik de sapcentrifuge 
alleen voor het uitpersen van 
fruit en groente, in geen geval 
voor andere doeleinden. 
Gebruik geen kokosnoten 

of dergelijke harde fruit- of 
groentesoorten, want deze 
zouden de motor en de zeef 
kunnen beschadigen. 

-	 Wijs ook andere gebruikers 
op de gevaren.

-	 De raspschijf in de filterzeef 
heeft zeer scherpe messen. 
Pak de filterzeef alleen aan 
de buitenkant vast. Houd de 
filterzeef buiten het bereik 
van kinderen.  
Gevaar voor verwondingen!

-	 Bij een beschadiging van de 
draaiende filterzeef mag het 
apparaat niet meer gebruikt 
worden! De beschadigde 
zeef moet eerst vervangen 
worden, voordat de sapcen-
trifuge weer gebruikt wordt.

-	 Het apparaat mag alleen 
gebruikt worden als de 
veiligheidsafdekking erop 
is gezet en is vergrendeld. 
Maak de afsluitgrendel 
niet los zolang het 
apparaat in gebruik is. 
Gevaar voor verwondingen!

-	 Als het apparaat gebruikt 
wordt, moet de veiligheids-
afdekking altijd vergrendeld 
zijn.

-	 Beweeg het apparaat niet als 
het wordt gebruikt. Door het 
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draaien van de filterzeef kan 
de sapcentrifuge omvallen.

-	 Vul de sapcentrifuge nooit 
met vloeistof. Bij gebruik 
kan er gevaar voor een 
elektrische schok bestaan.

-	 Druk de ingrediënten er 
nooit met de vingers in, maar 
gebruik altijd de daarvoor 
bestemde stamper. Door de 
scherpe messen bestaat er 
gevaar voor verwondingen!

-	 Gebruik geen vreemde acces-
soires en druk geen levens-
middelen met geweld door de 
vulopening. De sapcentrifuge 
kan onherstelbaar beschadigd 
raken.

-	 Als u het apparaat uitzet, blijft 
het mes nog even draaien. 
Wacht altijd totdat alle onder-
delen helemaal tot stilstand 
gekomen zijn, voordat u de 
vergrendeling losmaakt.

-	 Trek voor het reinigen altijd 
de stekker uit het stopcontact. 
Gevaar voor een elektrische 
schok!

-	 Vermijd contact met be-
wegende onderdelen. Om 
persoonlijk letsel of materiële 
schade te voorkomen, moet u 
erop letten dat handen, haren, 
kleding en andere voorwer-

pen tijdens het gebruik niet 
in contact komen met bewe-
gende onderdelen.

-	 Verplaats het apparaat in 
geen geval als er nog voedsel 
of vloeistoffen in zitten. 

-	 Let er beslist op dat de stan-
denschakelaar op de positie 
"0" staat, voordat u de stekker 
van het apparaat in het stop-
contact doet of eruit haalt. 
Gevaar voor verwondingen!

-	 Gebruik alleen originele 
accessoires! Als er geen ori-
ginele accessoires gebruikt 
worden, is de kans op een 
ongeval groter. Bij ongeval-
len of schade met niet origi-
nele accessoires vervalt elke 
aanspraak. Bij het gebruik van 
vreemde accessoires en de 
daaruit voortkomende schade 
aan het apparaat vervalt elke 
aanspraak op garantie.

-	 Schakel het apparaat altijd uit 
en haal dan de stekker uit het 
stopcontact, voordat u acces-
soires aanbrengt, eraf haalt of 
verwisselt. Wacht altijd totdat 
alle onderdelen helemaal tot 
stilstand gekomen zijn.

-	 Zorg bij het opstellen en 
gebruiken van het apparaat 
altijd voor een stabiele, vlakke 
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en antislip ondergrond, het 
oppervlak moet gemakkelijk 
schoon te maken en ongevoe-
lig voor spatten zijn. Gebruik 
eventueel een geschikte 
onderlegger.

-	 Details m.b.t. het reinigen van 
het apparaat en de oppervlak-
ken met levensmiddelencon-

tact vindt u in het hoofdstuk 
Onderhoud, reiniging en 
verzorging.

-	 Schakel het apparaat uit en 
haal de stekker uit het stop-
contact voordat u accessoires 
verwisselt of onderdelen 
nadert die tijdens het gebruik 
bewegen.

Verklaring symbolen en verdere informatie

De volgende symbolen en signaalwoorden worden in deze bedienings
handleiding, op het apparaat en/of op de verpakking gebruikt of 
dienen voor de weergave van extra informatie.

Gebruiksaanwijzing lezen en in acht nemen!

Belangrijke waarschuwingen zijn gekenmerkt met dit 
symbool.

Gevaar – met betrekking tot persoonlijk letsel
Let op – met betrekking tot materiële schade

Belangrijke informatie wordt gekenmerkt met dit symbool.

Dit symbool kenmerkt elektrische apparaten van 
veiligheidsklasse II.

Dit symbool wijst op speciale voorschriften voor de 
verwijdering van oude apparaten (zie hoofdstuk 
"Afvalverwijdering").
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Voor het eerste gebruik

Controleer het apparaat na 
het uitpakken op volledig-
heid en eventuele transport-
schade om gevaarlijke 
situaties te voorkomen. 
Gebruik het in geval van 
twijfel niet, maar neem in dat 
geval contact op met onze 
klantenservice. Het service-
adres vindt u in onze Garan-
tiebepalingen op de Garan-
tiekaart.

Maak u beslist vertrouwd met 
het apparaat (zie de paragra-
fen over de demontage en 
montage van de sapcentri-
fuge), voordat u het gebruikt!

• 	 Haal het apparaat voorzichtig uit 
zijn verpakking.

• 	 Verwijder alle delen van de verpak-
king.

•	 Reinig het apparaat en alle afzon-
derlijke onderdelen en verwijder zo 
alle stofresten van de verpakking 
zoals beschreven in het hoofdstuk 
"Onderhoud, reiniging en verzor-
ging".

Demontage van de 
sapcentrifuge

Trek altijd de stekker uit het 
stopcontact, voordat u het 
apparaat demonteert. 
Gevaar voor verwondingen!

•	 Zet de standenschakelaar (8)  
op de UIT-stand "0".

•	 Maak de vergrendelingsklem (6) los 
door deze naar beneden te zetten. 

•	 Trek de stamper (1) uit de daarvoor 
bestemde houder.

•	 Haal de veiligheidsafdekking (2a) 
eraf. 

•	 Trek de separator (4) met de filter-
zeef (3) er voorzichtig naar boven 
toe uit. Vervolgens kan de filterzeef 
(3) moeiteloos uit de separator (4) 
gehaald worden.

•	 Reinig het apparaat en alle afzon-
derlijke onderdelen zoals beschre-
ven in het hoofdstuk "Onderhoud, 
reiniging en verzorging".

Opbouw en montage
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Montage van de sapcentrifuge

Trek altijd de stekker uit het 
stopcontact, voordat u het 
apparaat monteert. Gevaar 
voor verwondingen!

•	 Zet de separator (4) zo op de mo-
torunit (7), dat de schenkopening 
voor het sap (4b) en de uitwerpope-
ning voor het bezinksel (4a) in de 
daarvoor bestemde uitsparingen 
van de motorunit (7) geleid worden. 
Controleer of de onderdelen goed 
zitten.

•	 Zet voorzichtig de filterzeef (3) op 
de aandrijfas (5), totdat hij voelbaar 
vastklikt. De rand van de filterzeef 
(3) moet gelijkmatig boven de rand 
van de separator (4) liggen.

•	 Zet de bezinkselhouder (9) onder 
de uitwerpopening voor het bezink-
sel (4a).

• 	 Zet de veiligheidsafdekking (2a) op 
de separator (4).

•	 Vergrendel nu de veiligheidsafdek-
king (2a) met de vergrendelings-
klem (6).

	 - �Let erop dat de veiligheidsafdek-
king (2a) goed zit. Het ronde 
uitstekende deel van de veilig-
heidsafdekking (2a) moet bij de 
uitwerpopening voor het bezinksel 
(4a) van de separator (4) passen.

	 - �Druk de veiligheidsafdekking (2a) 
met een lichte druk op de separa-
tor (4) naar beneden.

	 - �Sluit de vergrendelingsklem (6) 
door deze naar boven te zet-
ten. Trek de vergrendelingsklem 

(6) licht naar boven en geleid 
hem via de aan de zijkant van de 
veiligheidsafdekking (2a) aange-
brachte vergrendelingen, totdat 
de vergrendelingsklem (6) daar 
in de uitsparingen vastklikt en de 
veiligheidsafdekking (2a) goed 
gefixeerd is.

Aanwijzing: bij het vergrendelen van 
de veiligheidsafdekking (2a) wordt 
er automatisch een microschakelaar 
geactiveerd die als veiligheidsscha-
kelaar dient. Alleen als de veiligheids-
afdekking (2a) goed op de separator 
(4) zit en de vergrendelingsklem (6) 
correct vastgeklikt is, kan de sapcentri-
fuge met de standenschakelaar (8) in 
gebruik worden genomen.

Het deksel van de sapkom is 
uitgerust met een schuimse-
parator om helder en prak-
tisch schuimvrij sap te krijgen. 
Let erop dat de sapkom niet 
boven de markering van 
1100 ml gevuld wordt, anders 
wordt de werking van de 
schuimseparator mogelijk 
nadelig beïnvloed.

•	 Sluit het deksel van de sapkom (10).
•	 Trek de beschermkap van de 

schenkopening (4b) af.
•	 Zet de sapkom (10) (met de daar-

voor bestemde opening) onder de 
schenkopening voor het sap (4b).

Zorg ervoor dat zowel de sapkom (10) 
als de bezinkselhouder (9) altijd tegen 
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het apparaat aan staat, zodat wordt 
voorkomen dat het sap of het vrucht-
vlees ernaast terechtkomt.

•	 Steek de stekker van de sapcen-
trifuge in het stopcontact. Zorg er 
daarbij beslist voor dat het apparaat 
uitgeschakeld is.

De sapcentrifuge is nu klaar voor 
gebruik.

Bij het eerste gebruik van uw 
sapcentrifuge kan er een 
lichte geur en lichte rookont-
wikkeling uit de motorunit 
optreden. Dit is geen verkeerd 
functioneren van het appa-
raat; het verdwijnt na korte 
tijd. Zorg voor een gepaste 
ventilatie van de ruimte.
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Gebruik van het apparaat

Gebruik het apparaat niet 
langer dan 3 minuten zonder 
onderbreking (korte-tijdbe-
drijf KB = 3 minuten). Laat het 
apparaat eerst afkoelen tot 
kamertemperatuur voordat u 
het opnieuw gebruikt.

Schakelaarstanden:
"0"	 = UIT-stand
"I"	 = �AAN-stand (stand 1) voor  

hardere of grotere ingrediënten
"II"	 = �AAN-stand (stand 2) voor  

zachtere of kleinere ingrediën-
ten

Voorbereiding:
Bepaalde groente- en fruitsoorten 
moet u voor het uitpersen voorberei-
den:

• 	 Gebruik alleen goed gerijpt fruit.
• 	 Schil fruit en groente met een dikke 

schil (bijv. rode bieten, sinaasap-
pels, kiwi’s, meloenen, citroenen, 
enz.).

• 	 Snijd niet-eetbare plantendelen 
eraf (bijv. de steeltjes van wijndrui-
ven).

• 	 Ontpit steenvruchten (kersen, 
mango's, perziken, enz.).

• 	 Rol kruiden en bladgroente (bijv. 
spinazie) in elkaar.

• 	 Snijd grote stukken fruit zo klein 
dat ze door de vulopening (2) pas-
sen.

Niet geschikt om uit te persen zijn: 
avocado's, bananen (bevatten geen 
sap), rabarber, heel kleine bessen (bijv. 
aalbessen), omdat deze door hun 
grootte en consistentie weinig sap 
geven en snel papperig worden.

Gebruik:

Vruchten met pitten eerst 
ontpitten. Bijvoorbeeld: 
kersen, nectarines, pruimen 
enz. Bij een ananas eerst het 
harde middenstuk verwijde-
ren. Als u dat niet doet, 
bestaat het risico dat de 
sapcentrifuge kapot gaat en 
de garantie vervalt!

•	 Groente en fruit goed wassen, schil 
en pitten verwijderen.

•	 Snijd groente en fruit evt. in kleine 
stukken, zodat ze in de vulopening 
(2) passen.

•	 Zet het apparaat aan door de stan-
denschakelaar (8) op de overeen-
komstige stand "I" of "II" te zetten.

Druk de ingrediënten er 
nooit met de vingers in, maar 
gebruik altijd de daarvoor 
bestemde stamper. Door de 
scherpe messen bestaat er 
gevaar voor verwondingen! 
Wijs ook andere gebruikers 
op de gevaren.

Bediening
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• 	 Houd met één hand de stamper (1) 
vast.

• 	 Met de andere hand stopt u voor-
zichtig stukjes groente en fruit in de 
vulopening (2).

• 	 Druk de stukjes groente en fruit 
zacht met de stamper (1) naar be-
neden.

Tijdens het maken van het sap hoopt 
bezinksel (= vruchtvlees) zich op in de 
filterzeef (3)/veiligheidsafdekking (2a). 
Hierbij gaat het om een normaal pro-
ces dat de werking van het apparaat 
niet nadelig beïnvloedt.

Oplossen van storingen bij een 
verstopping:

Verstopping van de  
uitwerpopening voor bezinksel:

Als het gedeelte tussen de 
filterzeef en de separator 
of de veiligheidsafdekking 
verstopt is, moet het 
apparaat uitgezet en de 
stekker uit het stopcontact 
gehaald worden. Door 
ongewild aanzetten 
bestaat er gevaar voor 
verwondingen!

• 	 Zet het apparaat uit en trek de stek-
ker uit het stopcontact.

•	 Ontgrendel de vergrendelingsklem 
(6).

• 	 Haal de veiligheidsafdekking (2a) 
er pas af als de motor helemaal tot 
stilstand gekomen is.

• 	 Reinig het verstopte gedeelte voor-
zichtig met een geschikte lepel van 
hout of kunststof.

• 	 Zet de veiligheidsafdekking (2a) er 
weer voorzichtig op zoals beschre-
ven in paragraaf "Montage van de 
sapcentrifuge".

Let op de correcte vergrendeling van 
de veiligheidsafdekking (2a), voordat 
u de stekker van de sapcentrifuge 
weer in het stopcontact doet en de 
centrifuge aanzet.

Verstopping van de vulopening:

Schakel het apparaat uit en 
trek de stekker uit het 
stopcontact! Verwijder de 
ingrediënten nooit met de 
vingers, maar gebruik altijd 
de daarvoor bestemde 
stamper. Door de scherpe 
messen bestaat er gevaar 
voor verwondingen!

Mochten er ingrediënten vastzit-
ten in de vulopening (2), verwijder 
de stukken dan met de stamper (1), 
nooit met de vingers! Als dit niet 
mogelijk is tijdens het gebruik, zet 
de sapcentrifuge dan uit zoals eerder 
beschreven en trek de stekker uit het 
stopcontact om de verstopping te 
verhelpen.

Bezinkselhouder/sapkom:

TIP: als u voor het gebruik van de sap-
centrifuge een passend plastic zakje 
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in de bezinkselhouder doet en de 
bovenrand ervan omslaat, kunt u het 
zakje er daarna eenvoudig uithalen en 
het bezinksel resp. vruchtvlees weg-
gooien. Het reinigen van de houder 
wordt zo een stuk makkelijker.

Als de bezinkselhouder (9) of de 
sapkom (10) vol is, gaat u als volgt te 
werk:

• 	 Zet het apparaat uit.
• 	 Maak de desbetreffende houder/

kom leeg.

U kunt verder gaan met uitpersen.

Het deksel van de sapkom (10) is 
uitgerust met een schuimseparator 
om helder en praktisch schuimvrij sap 
te krijgen. Het verkregen sap kunt u 
met de daarvoor bestemde schenktuit 
inschenken. 

Buiten bedrijf stellen:

• 	 Na het gebruik zet u de 
standenschakelaar (8) op de UIT-
stand "0".

• 	 Trek dan de stekker uit het stopcon-
tact.

• 	 Laat het apparaat afkoelen tot ka-
mertemperatuur.

• 	 Reinig het apparaat zoals beschre-
ven in het hoofdstuk "Onderhoud, 
reiniging en verzorging"
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•	 Het sap moet na de bereiding direct 
geserveerd worden, omdat versge-
perst sap zijn hoge vitaminegehalte 
snel verliest. In de koelkast kan 
het – in een goed gesloten contai-
ner (bijv. een fles) – ca. 48 uur lang 
bewaard worden (geen conserve-
ringsmiddelen!)

•	 Versgeperst sap bevat altijd een 
beetje bezinksel/vruchtvlees. Als u 
sap wilt maken dat helemaal geen 
bezinksel bevat, laat u het gewoon 
door een zeef lopen.

•	 Vruchten met een harde of niet-eet-
bare schil moeten voor het uitper-
sen geschild worden. Bijvoorbeeld: 
meloenen, mango’s of kiwi’s.

•	 Doe bij het uitpersen van appels 
een beetje citroensap in de vulope-
ning (2). Dit voorkomt dat het sap 
bruin wordt.

•	 Maak met een mes een paar kleine 
sneetjes in tomaten voordat u ze 
uitperst.

•	 Bananen geven heel weinig sap. Wij 
raden aan bananen er alleen bij te 
doen om het aroma te verbeteren.

•	 Als u sap uit bladgroente wilt 
maken (bijv. spinazie), moet u 
daar eerst bolletjes of rolletjes van 
maken. Zo kan de groente beter 
verwerkt worden.

•	 Afhankelijk van uw smaak zijn 
bijvoorbeeld de volgende sapcom-
binaties mogelijk: kiwi-banaan-si-
naasappel; kiwi-ananas-sinaasappel; 
peer-sinaasappel; appel-sinaasap-
pel; grapefruit-limoen-sinaasappel; 

sinaasappel-grapefruit-wortel-ana-
nas; knolselderij-appel.

•	 Ook kunt u bijv. de volgende ingre-
diënten afzonderlijk of bij elkaar 
tot een cocktail verwerken: wortels; 
knolselderij; rode bieten; paprika; 
tomaten – desgewenst verfijnd met 
de toevoeging van appel- of sinaas-
appelsap of een beetje honing.

•	 Wij nodigen u uit nog meer eigen 
sapcomposities uit te proberen met 
ons apparaat.

Tips voor het maken van sap
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Storing en oplossing

Storing: Oorzaak: Oplossing: 

Het apparaat 
doet helemaal 
niets.

De stroomvoorziening is 
onderbroken.

Steek de stekker in het stopcon-
tact.

De vergrendelingsklem is 
niet vergrendeld.

Vergrendel  
de vergrendelingsklem.

De standenschakelaar is 
niet goed bediend.

Gebruik de standenschakelaar om 
het apparaat aan te zetten.

Het apparaat 
gaat tijdens 
het gebruik 
uit.

Het apparaat werd langer 
dan de aangegeven korte 
bedrijfstijden gebruikt zon-
der onderbreking. D.w.z. dat 
de oververhittingsbeveili-
ging de stroomvoorziening 
heeft onderbroken.

Zet het apparaat uit, trek de stek-
ker uit het stopcontact en laat het 
afkoelen tot kamertemperatuur.

Geen uitworp 
van bezinksel.

De uitwerpopening voor 
het bezinksel is verstopt

Zet het apparaat uit, trek de stek-
ker eruit en wacht totdat het appa-
raat tot stilstand gekomen is. Maak 
het verstopte gedeelte schoon.

Er komt geen 
sap uit.

De schenkopening voor het 
sap is verstopt.

Zet het apparaat uit, trek de stek-
ker eruit en wacht totdat het appa-
raat tot stilstand gekomen is. Maak 
het verstopte gedeelte schoon.

Er kunnen 
geen ingredi-
ënten worden 
toegevoegd.

De vulopening is verstopt. Zet het apparaat uit, trek de stek-
ker eruit en wacht totdat het appa-
raat tot stilstand gekomen is. Maak 
het verstopte gedeelte schoon.

Neem bij hier niet vermelde storingen a.u.b. contact op met onze klantenservice. 
Onze adviseurs helpen u graag verder. Het serviceadres vindt u in onze Garantie
bepalingen op de apart bijgevoegde Garantiekaart. Aangezien we voortdurend 
sleutelen aan onze producten om ze te verbeteren, kan het zijn dat we het ontwerp 
aanpassen en eventueel technische wijzigingen aanbrengen.  
Deze bedieningshandleiding kunt u ook als pdf-bestand downloaden op onze  
startpagina www.gt-support.de.
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Trek voor het reinigen altijd 
de stekker uit het stopcon-
tact om gevaarlijke situaties 
te voorkomen! Laat het appa-
raat eerst helemaal afkoelen 
voordat u het reinigt. Gevaar 
voor verwondingen!

Gebruik voor het reinigen in 
geen geval puntige, kras-
sende voorwerpen of schuur-
middelen, omdat daardoor 
de onderdelen beschadigd 
kunnen raken.

Met uitzondering van de 
veiligheidsafdekking en het 
bezinkselhouder zijn de 
onderdelen van het apparaat 
niet geschikt voor reiniging in 
de afwasmachine.

Veel levensmiddelen (bijv. 
wortels) kunnen de kunststof 
onderdelen van dit apparaat 
evt. verkleuren. Wrijf de 
verkleurde kunststof onderde-
len daarom voor het reinigen 
af met plantaardige olie.

Omdat opgedroogde fruit-/groente-
resten moeilijk te verwijderen zijn, 
reinigt u de sapcentrifuge en de 
gebruikte accessoires direct na het 
gebruik. Haal hiervoor de sapcentri-
fuge uit elkaar zoals beschreven in de 
paragraaf "Demontage van de sapcen-
trifuge".

Met uitzondering van de motorunit 
(7) kunnen alle afneembare onderde-
len van de sapcentrifuge gereinigd 
worden in warm water met een beetje 
afwasmiddel. Daarna grondig afspoe-
len met schoon water en volledig 
laten drogen.

Let erop dat er geen vloeistof 
in het binnenste van het 
apparaat (motorunit) komt. 
Als u het apparaat opnieuw 
gebruikt, kan er gevaar voor 
een elektrische schok 
bestaan!

•	 De behuizing van de motorunit 
(7) alleen met een vochtige, goed 
uitgewrongen doek en een beetje 
afwasmiddel afvegen en daarna 
goed afdrogen. 

•	 Reinig de filterzeef (3) in mild water 
met afwasmiddel. Gebruik een tan-
denborstel om groente-/fruitresten 
beter te kunnen verwijderen. Spoel 
vervolgens de filterzeef (3) grondig 
af met schoon water en droog hem 
goed af.

Onderhoud, reiniging en verzorging
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Technische gegevens

Nominale spanning: 220-240V~

Nominale frequentie: 50-60Hz

Nominaal vermogen: 800 W

Veiligheidsklasse: II 

Inhoud – 
bezinkselhouder:

 
ca. 2 l

Sapkom: ca. 1,1 l

Korte-tijdbedrijf: 3 min.

Verpakking afvoeren

Gooi de verpakking soort 
bij soort weg. Leg karton 
en kartonnen dozen bij 
het oud papier en breng 
folie naar de inzameling 
van herbruikbare  
materialen.

Artikel afvoeren

Oude apparaten mogen niet 
bij het huisvuil!
Het symbool met de door-
streepte vuilnisbak betekent 

dat elektrische en elektronische ap-
paraten niet samen met het huisvuil 
mogen worden weggegooid. Consu-
menten zijn wettelijk verplicht elektri-
sche en elektronische apparaten aan 
het einde van hun levensduur geschei-
den van ongesorteerd huishoudelijk 
afval in te leveren. Dit garandeert dat 
de recycling op een milieuvriendelijke 

Afvoeren
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en grondstofbesparende manier wordt 
uitgevoerd.
Batterijen en accu’s die niet vast in 
het elektrische of elektronische ap-
paraat zijn ingesloten en die kunnen 
worden verwijderd zonder te worden 
vernietigd dienen van de apparaten 
te worden gescheiden voordat u het 
apparaat inlevert bij een inzamelpunt 
en naar een aangewezen verwijde-
ringspunt brengt. Hetzelfde geldt voor 
lampen die uit het apparaat kunnen 
worden verwijderd zonder te worden 
vernietigd.
Eigenaars van elektrische en elek-
tronische apparaten van particuliere 
huishoudens kunnen deze inleveren bij 
de inzamelpunten van de overheidsin-
stanties voor afvalbeheer of bij de door 
de fabrikanten of distributeurs opge-
zette inzamelpunten. Het inleveren van 
oude apparaten is gratis.
In het algemeen zijn de distributeurs 
verplicht ervoor te zorgen dat oude 
apparaten kosteloos worden terugge-
nomen door geschikte terugnamefaci-
liteiten binnen een redelijke afstand ter 
beschikking te stellen.
Consumenten hebben de mogelijk-
heid een oud apparaat gratis terug 
te brengen naar een distributeur die 
verplicht is het terug te nemen indien u 
een gelijkwaardig nieuw apparaat met 
in wezen dezelfde functie koopt. Deze 
mogelijkheid bestaat ook voor leverin-
gen aan een particulier huishouden.  
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